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Статус

Настоящая Рекомендация не ограничена в обращении. Этот документ является нормативным. Получатели могут предоставлять комментарии через dtram@xbrl.org, а также отправлять уведомления о патентных правах, о которых им известно, и предоставлять подтверждающую документацию.
Краткое содержание

В настоящем документе описывается структура Реестра типов данных XBRL International. Реестр типов данных представляет собой интернет-список типов данных, которые были определены как потенциально имеющие значимую практическую ценность. Реестр содержит структурированную информацию об их цели, использовании и предполагаемом воздействии на валидацию отчетов XBRL.
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1 Запись DTR 
Примеры

1 Нормативный пример
2 Ненормативный пример
3 Пример неправильного использования
Определения

BPB
CR
DTR
DTRAM
ISC
IWD
PWD
SWG
TAPWG
TRTF
XSB
абстрактный элемент, привязывать, концепт, конкретный элемент, контекст, Связанный комплекс таксономий (DTS), дублированные пункты, дублированные кортежи, элемент, организация, равный, сущностный концепт, факт, отчет, пункт, наименее общий прародитель, база ссылок, период, таксономия, кортеж, единица измерения, схема таксономии, дочерний элемент, родитель, элемент одного уровня, предок родителя, дядя, прародитель, отчет XBRL, равный по контексту, равный по родителю, равный по структуре, равный по единице измерения, равный по значению, равный по XPath, минимально соответствующий процессор XBRL, полностью соответствующий процессор XBRL и другие термины конкретно не определены в данном документе, но которые используются и определены в спецификации 2.1 XBRL.
рецензент


1 Цели

XBRL предоставляет набор стандартных типов данных, которые могут появляться в отчетах XBRL. К ним относятся те, которые указаны в [XBRL 2.1]. По мере возникновения приложений XBRL, в настоящее время предложены новые, нестандартные типы данных, имеющие общие и полезные семантики. Цель Реестра типов данных XBRL (далее «DTR») состоит в том, чтобы быть публичным, онлайн-набором данных, который документирует эти нестандартные типы данных и их использование. Дополнения и другие изменения в DTR, как и другие рабочие продукты XBRL International, будут проходить через ряд шагов, цель которых состоит в максимизации полезности и долговечности новых типов данных, а также отчетов, которые их используют. Этот процесс описан в [DTR PROCESS].
1.1 Связь с другой работой
Настоящий документ относится к XBRL, как указано в Спецификации XBRL [XBRL 2.1].
1.2 Терминология

Ключевые слова НЕОБХОДИМО, НЕДОПУСТИМО, ТРЕБУЕТСЯ, ДОЛЖНЫ, ЗАПРЕЩАЕТСЯ, РЕКОМЕНДУЕТСЯ, НЕ РЕКОМЕНДУЕТСЯ, ВОЗМОЖНО, МОЖЕТ и ОПЦИОНАЛЬНО в настоящей спецификации интерпретируются в соответствии с [IETF RFC 2119].

абстрактный элемент, привязывать, концепт, конкретный элемент, контекст, Связанный комплекс таксономий (DTS), дублированные пункты, дублированные кортежи, элемент, организация, равный, сущностный концепт, факт, отчет, пункт, наименее общий прародитель, база ссылок, период, таксономия, кортеж, единица измерения, схема таксономии, дочерний элемент, родитель, элемент одного уровня, предок родителя, дядя, прародитель, отчет XBRL, равный по контексту, равный по родителю, равный по структуре, равный по единице измерения, равный по значению, равный по XPath, минимально соответствующий процессор XBRL, полностью соответствующий процессор XBRL и другие термины конкретно не определены в данном документе, но которые используются и определены в спецификации 2.1 XBRL, имеют значение, указанное в [XBRL 2.1] .
BPB относится к Совету по лучшей практике XBRL International .
CR означает Кандидата в рекомендации XBRL International.
ISC относится к Руководящему комитету XBRL International .
IWD означает Внутреннюю рабочую версию XBRL International.
DTR относится к Реестру типов данных, который является предметом настоящей спецификации.
DTRAM означает Менеджера по рассмотрению реестра типов данных.
PWD относится к Публичной рабочей версии XBRL International.
Рецензентом является либо SWG, TRTF или TAPWG при проведении оценки, запрошенной DTRAM.
SWG означает Рабочую группу по ведению спецификаций XBRL International.
TAPWG относится к Рабочей группе по практическому использованию архитектуры таксономии, созданной BPB.
TRTF относится к Команде по пересмотру таксономии, созданной BPB.
XSB означает Совет по стандартам XBRL International.
1.3 Язык

Официальным языком собственных рабочих продуктов XBRL International является английский язык, а предпочтительным правописанием – британский вариант английского языка.

НЕОБХОДИМО, чтобы вся документация по поддержке записи реестра предоставлялась на английском языке, но она МОЖЕТ предоставляться на других языках.

1.4 Специальные символы, используемые в документации

1.4.1 Типографические специальные символы

1.4.1.1 Обозначение определения

Определения выделены текстом зеленого цвета.

1.4.1.2 Обозначение сноски

Комментарии, которые являются информативными, но не ключевыми для понимания соответствующего вопроса, указаны в сносках. Все сноски являются ненормативными.
1.4.1.3 Обозначение элемента и атрибута

Отдельный элемент идентифицируется при помощи префикса пространства имен и локального имени. Например, корневой элемент для элемента контейнера спецификации указывается как <variable:generalVariable>.
Атрибуты также идентифицируются при помощи своего локального имени и префикса пространства имен (при наличии такового). Атрибуты отличаются от элементов посредством указания в префиксе символа @. Таким образом, @id относится к атрибуту с названием id.
При ссылке на атрибут (если у него есть отдельное пространство имен) локальное имя заменяется символом звездочка (*). Таким образом, обозначение @xml:* указывает на атрибут в пространстве имен http://www.w3.org/XML/1998/namespace.
1.4.2 Специальные символы форматирования

Следующее выделение цветом используется для нормативного технического материала в настоящем документе:

Пример 1: Нормативный пример
Текст нормативного примера.

Следующее выделение цветом используется для ненормативных примеров в настоящем документе:

Пример 2: Ненормативный пример
Текст полезного примера.

Следующий абзац полезного примера.

Пример 3 указывает на форматирование ненормативных примеров неправильного, нерекомендуемого и неразрешенного использования.

Пример 3: Пример неправильного использования
Непосредственно пример.

2 Модель данных

Модель данных о DTR является списком каждого определения типа данных, дополненного дополнительными индикаторами и информацией, необходимой разработчикам.

Таблица 1: Запись DTR
	Поле
	Тип
	Объяснение
	Пример

	DataTypeNamespace
	anyURI
	Это пространство имен определяемого типа данных.

Если семантика типа данных в реестре была изменена с более ранней записи такого типа с тем же локальным именем и статусом ACK или RR (и, следовательно, которая впоследствии появляется со статусом NIE или RR), то НЕОБХОДИМО, чтобы она имела пространство имен, которое отличается от предыдущей записи.
	http://www.xbrl.org/dtr/type/non-numeric

	DataTypeName
	NCName
	Это локальное имя определяемого типа данных.

НЕДОПУСТИМО, чтобы тип данных в реестре имел такое же локальное имя, как и другой тип в реестре со статусом, не являющимся NIE или RR, независимо от пространства имен.
	domainItemType

	Status
	{CR, REC, NIE, PROPOSED, ACK, RR}
	Статус этого типа данных XBRL International. 

· CR – Кандидат в рекомендации

· REC - Рекомендация
· NIE - Не действует (по причине, отличной от RR, такой как изъятие, замена, признание недействительным и т.д.)

· ПРЕДЛОЖЕН - Представлен, но без официального статуса от XBRL International

· ACK - Признан XBRL International (указывает на то, что тип данных не рассматривается для статуса REC, но числится в DTR для информационных целей)

· RR - Отмененная Рекомендация
	ПРЕДЛОЖЕН

	AuthoritativeLocation
	anyURI
	URI фрагмента в схеме, где находится определение.
	http://www.xbrl.org/dtr/type/numeric-2009-12-16.xsd

	VersionDate
	date
	Дата вступления в силу настоящей версии типа данных; все версии одного и того же типа данных с более ранними датами официально заменены.
	2009-08-27

	Requirements
	XHTML mixed
	Изложение требований, которые привели к этому типу данных. Требования на разных языках отличаются использованием атрибута @xml:lang и кода языка ISO 639 [ISO].
	В ответ на просьбу проекта основной таксономии

	Definition
	XHTML mixed
	Значение типа данных, описанного таким же образом, как если бы он был частью Спецификации XBRL. Определения на разных языках отличаются использованием атрибута @xml:lang и кода языка ISO 639 [ISO].
	Тип пункта члена домена указывает на то, что элемент является членом домена.

	Versionof XBRL
	token
	Версия XBRL, для которой это является расширением. Обратите внимание, что тип данных может быть «продвинут» в стандартный тип данных в некоторых будущих версиях спецификации.
	2.1

	MinimumEditionDate
	date
	Дата (и за ее пределами) издания XBRL, для которого это является расширением.
	2004-11-14


3 Размещение на веб-сайте XBRL.org

Последняя версия DTR будет размещена в фиксированном месте на сайте xbrl.org, а также будет файл по URL http://www.xbrl.org/dtr/dtr.xml. Помимо этого, каждая версия будет постоянно архивироваться в подкаталоге, имя которого содержит дату, на которую она вступила в силу (например, http://www.xbrl.org/dtr/2009-01-22/dtr.xml). Это аналогично порядку архивирования для схем спецификаций.
4 Статус типов данных в DTR и последствия для программного обеспечения

Определение типа данных, который имеет статус REC в DTR, является нормативным.

Определения типов данных с другим статусом являются ненормативными и предоставляются только в информационных целях. Если тип данных имеет статус ACK, то не предполагается, что он когда-либо будет нацелен на получение статуса REC. Он МОЖЕТ иметь статус в закрытой среде, накладывающей определенные требования на программное обеспечение, которое настроено для этой конкретной среды, однако XBRL International не делает заявлений относительно таких типов данных.
Поставщики программного обеспечения НЕ обязаны реализовать поддержку для типа данных REC для того, чтобы продолжать утверждать, что они поддерживают базовую спецификацию.

Ожидается, что поставщики программного обеспечения будут делать заявления касательно того, какие дополнительные типы данных они поддерживают. НЕОБХОДИМО, чтобы они указывали на успешное осуществление соответствующих тестов комплекта соответствия для обоснования таких заявлений.
Приложение А. Схема

Ниже приводится XML-схема, что соответствует модели данных, описанной в Разделе 2. Она является нормативной. Также, для удобства пользователей спецификации, предоставлены ненормативные версии (которые должны быть идентичны этой, за исключением соответствующих комментариев, указывающих на их ненормативный статус) в виде отдельных файлов.
Следующая за схемой политика обслуживания компании XBRL Интернешнл представляет намерение (но не гарантирует), что размещение ненормативных версий этих схем в Интернете будет выглядеть следующим образом: 
1. В то время как схема является последней РЕКОМЕНДОВАННОЙ версией и пока она не будет заменена посредством дополнительных исправлений опечаток, ненормативная версия будет находиться в Интернете по ссылке: http://www.xbrl.org/dtr/dtr.xsd.
2. Ненормативная версия каждой схемы, с исправлениями данного обновления к РЕКОМЕНДАЦИИ, будет постоянно храниться в Интернете по ссылке: http://www.xbrl.org/dtr/2010-07-05/dtr.xsd.
A.1 dtr.xsd

<xs:schema 
xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 
xmlns:dtr="http://www.xbrl.org/2009/dtr" targetNamespace="http://www.xbrl.org/2009/dtr" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">

<xs:complexType name="DocumentationType" mixed="true">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Определение типа для содержания смешанного текста и разметки XHTML
</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:complexContent mixed="true">

<xs:restriction base="xs:anyType">

<xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">

<xs:any namespace="http://www.w3.org/1999/xhtml" processContents="lax"/>

</xs:sequence>

<xs:anyAttribute namespace="http://www.w3.org/XML/1998/namespace" processContents="lax"/>

</xs:restriction>

</xs:complexContent>

</xs:complexType>

<xs:group name="typeGroup">

<xs:sequence>

<xs:element ref="dtr:typeNamespace"/>

<xs:element ref="dtr:typeName"/>

<xs:element ref="dtr:status"/>

<xs:element ref="dtr:versionDate"/>

<xs:element ref="dtr:authoritativeHref"/>

<xs:element ref="dtr:requirement" maxOccurs="unbounded"/>

<xs:element ref="dtr:definition" maxOccurs="unbounded"/>

<xs:element ref="dtr:versionOfXBRL"/>

<xs:element ref="dtr:minimumEditionDate"/>

</xs:sequence>

</xs:group>

<xs:element name="dtr">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Корневой элемент Реестра типов данных XBRL
</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:complexType>

<xs:sequence>

<xs:element name="types">

<xs:complexType>

<xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">

<xs:element name="type">

<xs:complexType>

<xs:group ref="dtr:typeGroup"/>

</xs:complexType>

</xs:element>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

</xs:element>

</xs:sequence>

<xs:attribute name="version" type="xs:token" fixed="1.0"/>

</xs:complexType>

</xs:element>

<xs:element name="typeNamespace" type="xs:anyURI">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Это пространство имен для определяемого типа данных.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="typeName" type="xs:NCName">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Это локальное имя определяемого типа.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="status">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Статус этого типа XBRL International.  CR, REC, NIE, ПРЕДЛОЖЕН, ACK или RR.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:token">

<xs:enumeration value="CR"/>

<xs:enumeration value="REC"/>

<xs:enumeration value="NIE"/>

<xs:enumeration value="PROPOSED"/>

<xs:enumeration value="ACK"/>

<xs:enumeration value="RR"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

</xs:element>

<xs:element name="versionDate" type="xs:date">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Дата вступления в силу настоящей версии типа; все версии одного и того же типа с более ранними датами официально заменены
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="versionOfXBRL" type="xs:token">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Версия XBRL, для которой это является расширением. В принципе, что тип может быть «продвинут» до стандартного типа в некоторых будущих версиях спецификации.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="minimumEditionDate" type="xs:date">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Дата (и за ее пределами) издания XBRL, для которого это является расширением.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="requirement" type="dtr:DocumentationType">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Изложение требований, которые привели к этому типу. Требования на разных языках различаются с помощью атрибута xml:lang.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="definition" type="dtr:DocumentationType">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Значение типа, описанного таким же образом, как если бы он был частью Спецификации. Определения на разных языках различаются с помощью атрибута xml:lang.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

</xs:element>

<xs:element name="authoritativeHref">

<xs:annotation>

<xs:documentation>

Абсолютный URI, где находится определение схемы типа.
</xs:documentation>

</xs:annotation>

<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:anyURI">

<xs:pattern value=".*#.*"/>

</xs:restriction>

</xs:simpleType>

</xs:element>

</xs:schema>
Приложение B. Пример документа dtr (ненормативный раздел)

Ниже приведен пример dtr (как определено схемой в Приложении A выше). Он содержит только одну запись, чтобы проиллюстрировать определение типа данных.
   <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
  

<dtr 
xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" 
xmlns="http://www.xbrl.org/2009/dtr" version="1.0" xsi:schemaLocation="http://www.xbrl.org/2009/dtr dtr.xsd">

<types>

<type>

<typeNamespace>

http://www.xbrl.org/dtr/type/non-numeric
</typeNamespace>

<typeName>

escapedItemType
</typeName>

<status>

CR
</status>

<versionDate>

2009-12-16
</versionDate>

<authoritativeHref>

http://www.xbrl.org/dtr/type/nonNumeric-2009-12-16.xsd#escapedItemType
</authoritativeHref>

<requirement xml:lang="en">

Предварительное требование Межоперационной архитектуры таксономии (ITA) для выравнивания таксономий EDINET, IFRS и US GAAP.
</requirement>

<definition xml:lang="en">

escapedItemType специализирует строку. Отсутствуют ограничения на то, чтобы возникающий в результате неэкранированный контент являлся хорошо сформированным; этот базовый тип существует так, что процессоры знают, что делать с контентом. Это подходящий базовый тип для типа данных, чей неэкранированный контент должен быть действительным HTML 4.0 (который не является XML).
</definition>

<versionOfXBRL>

2.1
</versionOfXBRL>

<minimumEditionDate>

2003-12-31
</minimumEditionDate>

</type>

</types>

</dtr>

Приложение C. Ссылки

ПРОЦЕСС DTR

XBRL International Inc. «Реестр типов данных – Процесс 1.0»
Хью Уоллис.
(См. http://www.xbrl.org/Specification/dtr/REC-2011-02-22/dtr-process-REC-2011-02-22.html)

IETF RFC 2119

IETF (Инженерный совет интернета). «Рабочее предложение 2119: Ключевые слова для использования в рабочих предложениях для указания уровней требований»
Скотт Бреднер (Scott Bradner).
(См. http://www.ietf.org/rfc/rfc2119.txt)
ISO

Международная организация по стандартам. «ISO 4217 Коды валют, ISO 639 Коды языков, ISO 3166 Коды стран, ISO 8601 международный стандарт числового представления даты и времени».  
(См. http://www.iso.ch/)
XBRL 2.1

XBRL International Inc. «Расширяемый язык деловой отчетности (XBRL) 2.1 с исправлениями опечаток от 2 июля 2008 г.» Филлип Энгел, Уолтер Хэмшер, Джефф Шуэтрим, Дэвид ван Кэннон и Хью Уоллис (Phillip Engel, Walter Hamscher, Geoff Shuetrim, David vun Kannon, Hugh Wallis).
(См. http://www.xbrl.org/Specification/XBRL-RECOMMENDATION-2003-12-31+Corrected-Errata-2008-07-02.htm)

Приложение D. Статус интеллектуальной собственности (ненормативный раздел)

Настоящий документ и его переводы могут копироваться и предоставляться другим лицам, а производные работы, которые комментируют или объясняют его, а также помогают в его интерпретации, могут предоставляться, копироваться, публиковаться и распространяться (в полном или частичном объеме) без ограничений любого характера, при условии, что вышеуказанное уведомление об авторском праве и настоящий абзац излагаются во всех таких копиях и производных работах. Однако, в настоящий документ нельзя вносить изменения (такие как, например, удаление уведомления об авторском праве или ссылок на XBRL International или организации XBRL), за исключением тех изменений, которые требуются для перевода с английского языка на другие языки. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности XBRL International (www.xbrl.org/legal).
Настоящий документ и содержащаяся в нем информация предоставляются на условиях «как есть», и XBRL INTERNATIONAL ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ВСЕХ ГАРАНТИЙ (ПРЯМЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ), ВКЛЮЧАЯ, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ, ГАРАНТИИ ТОГО, ЧТО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗЛАГАЕМОЙ В НАСТОЯЩЕМ ДОКУМЕНТЕ ИНФОРМАЦИИ НЕ НАРУШАЕТ ПРАВА ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ВЫГОДЫ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ.

Обращается внимание пользователей настоящего документа на возможность того, что соблюдение или принятие спецификаций XBRL International может потребовать использования изобретения, на которое распространяются патентные права. XBRL International не несет ответственность за указание патентов, в отношении которых для спецификации XBRL International может потребоваться лицензия, или за наведение справок о правовой силе или предмете этих патентов, которые доводятся до его сведения. Спецификации XBRL International носят исключительно потенциальный и консультативный характер. Потенциальные пользователи несут ответственность за свою защиту в отношении ответственности за нарушение патентов. XBRL International не высказывает мнение по поводу правовой силы или предмета прав интеллектуальной собственности или других прав, которые могут быть предъявлены для того, чтобы иметь отношение к реализации или использованию технологии, описанной в настоящем документе, или по поводу того, насколько доступной может быть такая лицензия в рамках таких прав; а также XBRL International не заверяет, что она приложила усилия для установления таких прав. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности XBRL International (www.xbrl.org/legal).
Приложение E. Список благодарностей от коллектива авторов (ненормативный раздел)

Этот документ не был бы написан без вклада многих людей.

Приложение F. История создания документа (ненормативный раздел)

	Дата
	Автор
	Подробности

	5 июля 2010 г.
	Хью Уоллис
	Первоначальная версия, основанная на LRR.

	14 сентября 2010 г.
	Хью Уоллис
	Произвел обновление, чтобы отразить замечания, полученные по CR на 5 июля 2010 г.

	5 января 2011 г.
	Хью Уоллис
	Произвел обновление, чтобы уточнить раздел 4 «Язык» до перехода к статусу REC.


Приложение G. Корректировочный лист, включенный в настоящий документ

Это приложение содержит список замеченных опечаток, которые были включены в этот документ. Он представляет все те исправления опечаток, которые были одобрены Менеджером по рассмотрению реестра ролей ссылок XBRL International, вплоть до 22 февраля 2011 года. Гиперссылками на соответствующие обсуждения по электронной почте могут пользоваться только те лица, которые имеют доступ к соответствующим спискам рассылки. Доступ ко внутренним спискам рассылки XBRL ограничивается членами XBRL International Inc.
В настоящем документе отсутствуют опечатки.

